2024 1(55) Genocidas ir rezistencija p. 8-25
ISSN 1392-3463; ISSN 2783-8293 (online); https://doi.org/10.61903/GR.2024.100

Sovietiniy represijy atmintis Kazachstano
lietuviy diasporoje: interpretacijos,
praktikos, kontekstai

Irena Sutiniené

Istoriniy tyrimy programy skyriaus vyriausioji istoriké
Genocido ir rezistencijos tyrimy departamentas
Mirena.sutiniene@genocid.lt

ORCID 0000-0002-0405-7851

Siame straipsnyje analizuojama represijy atmintis Kazachstano lietuviy diasporoje, ku-
rios didele dalj sudaro represuoty lietuviy palikuonys. Remiantis pusiau strukturuoty in-
terviu metodu atliktos apklausos duomenimis?, analizuojamos diasporos atstovy repre-
sijy atminties interpretacijos, vertinimai, jamzinimo ir minéjimo praktikos. Aptariamos
Sios atminties sasajos su dominuojanciais kolektyviniais Kazachstano atminties diskur-
sais ir lietuviSkuoju represijy atminties pasakojimu. Analizé atskleidzia gyvenamosios
Salies represijy atminties diskursy jtaka migranty ainiy atminciai.

ReikSminiai Zodziai: prievartiné migracija, sovietiniy represijy atmintis, migranty karty
atmintis.

1 Straipsnyje remiamasi duomenimis, tyréjy grupes (Loreta Vilkiené, Jolanta Kuznecoviene, Vytis Ciubrinskas, Irena

Sutiniené) surinktais vykdant LMT finansuojama projekta Prievartinés migracijos i$ Lietuvos diasporos Rytuose ir ju
tapatybé: Uzvolgio ir Kazachstano atvejai (LMT LIP-20-12). Si medziaga kitais atminties tyrimy aspektais yra analizuota
kitose autorés publikacijose.
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Jvadas

Stalinizmo represijy auky atmintj Lietuva puoseléja ne tik Salyje, bet ir gausiose tremties
ir kalinimo vietose visoje buvusioje SSRS teritorijoje (Rusijoje, Kazachstane, Tadzikijoje,
Kirgizijoje ir kt.)?. Kai kuriose vietose tebegyvena represuoty lietuviu palikuonys, kuriy te-
vaiar seneliai dél jvairiy priezasciy negrjzoj Lietuva. Dalis jy tebepuoseléja lietuvisSkuma ir
yra jkuire diasporos organizacijas. Tokia diaspora yra ir Kazachstane, kur nuo 1931-1932 m.
badmecio ir vietiniy gyventojy iSvarymo buvo Gulago sistemos centras ir tremties vie-
ta. Kazachstano lietuviy diaspora Siuo metu néra didelé, 2013 m. ¢ia gyveno apie 6 tukst.
lietuviy?®, véliau jy skaicius sumazéjo. Dauguma lietuviy gyvena Siaurinéje ir centrinéje
Salies dalyje (2014 m. - 1,7 tukst. Karagandos aps., 667 - Siaurés Kazachstane)*.

Buve politiniai kaliniai ir tremtiniai bei ju palikuonys iki Siol sudaro didele Kazachstano
visuomenés dalj - 2021 m. represuoti Zmoneés ir jy palikuonys sudaré 40 proc. Kazach-
stano gyventoju®, todél represijy atmintis ¢ia buvo ir tebéra aktuali. Lietuviy atsiradimas
Kazachstane taip pat susijes su Stalino represijomis, pagal lietuviy tremtiniy ir politiniy
kaliniy skaiciy sovietmeciu Kazachstanas buvo antroje vietoje po Rusijos Federacijos®.
Manoma, kad i$ viso Kazachijos TSR jvairiu laiku kaléjo ar gyveno tremtyje apie 81 tukst.
lietuviy arba kas penktas represuotasis i$ Lietuvos”. Todél Kazachstano kaliniy ir tremti-
niy atmintis uzima svarbia vieta bendrame Lietuvos represijy atminties kontekste.

Prievartiniy migranty ir jy palikuoniy atmintis tiriama dviejy tarpdalykiniy tyrimo lau-
ky - migracijos ir atminties saveikoje. Daugelyje tyrimy nustatyta, kad diaspory atminciai
budingas isskirtinis specifiSkumas ir kontekstualumas, kuriuos lemia procesai, vykstan-
tys perduodant atmintj ir tarp karty, ir tarp valstybiy sieny, ir konkreciuose sociopoliti-
niuose kontekstuose®. Kaip aktuali ir maZzai iStirta jvardijama prievartiniy migranty patir-
ty traumy atminties perdavimo per kartas problema?®. Pastebima, kad Sioje srityje vyrauja
psichologiniai traumy perdavimo per kartas tyrimai. Nors pastaruoju metu tokiy tyrimy

Placiau Zr.: Algis Vysnitnas, Lietuviai ypatinguose Kazachstano lageriuose: 1948-1955 m., Vilnius: Lietuvos gyvento-
ju genocido ir rezistencijos tyrimo centras, 2022, p. 360-382.

8 9rtHocH KasaxcraHa [Etnosy Kazachstanal, [internete], in: https:/assembly kz/ethnos/kk/litovtsy/

4 Ibid.

5 Capblapka - IeH ReJticiM MeKeHi. CapblapKa — ROJbIBeNTb eIMHCTBA U cormacus [Saryarka — kolybelj jedinstva i

soglasijal, Karaganda, 2021, p. 64.

6 Algis Vysnilnas, Lietuviai Karlage I: 1990 mety ekspedicija | Kazachstang, Vilnius: Lietuvos politiniy kaliniy ir trem-

tiniy bendrija, 2016, p. 25.

" Kazakhstan, [internete] in: http://global truelithuania.com/It/kazakhstan-636

8  Thomas Lacroix, Elena Fiddian-Qasmiyeh, ,Refugee and Diaspora Memories: The Politics of Remembering and

Forgetting', in: Journal of Intercultural Studies, 2013, No. 34 (6), p. 686; Memory and Migration: Multidisciplinary approa-
ches to memory studies, edited by Julia Creet, Andreas Kitzmann, Toronto: University of Toronto Press, 2011.

o Dilyara Muller-Suleymanova, ,Shadows of the past: violent conflict and its repercussions for second-generation

Bosnians in the diaspora’, in: Journal of Ethnic and Migration Studies, 2021, No. 2, p. 2.
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daugéja, bet dar mazai Zinoma apie ilgalaikes prievartinés migracijos patir¢iy pasekmes
diasporoms®. Atminties perdavimo per migranty kartas tyrimai rodo, kad prieSingai la-
kesciams dél palikuoniy asimiliacijos migranty ainiai tebesieja save su tévy Salies atmin-
timi, bet kitaip negu pirmoji karta'’. Tévy ar seneliy salis palikuoniy kartoms dazniausiai
ne lieka“, o ,tampa"“ svarbi '?, o Zinios apie praeitj perduodamos ne tiesiogiai, o rekons-
truojamos i$ fragmenty, kuriuos jie gauna is Seimy ir aplinkos®®. Atminties perdavimas
dar sudétingesnis prievartiniy migracijy atveju — prievartiniy migranty diaspory jauni-
mas dazniausiai susiduria su fragmentiskomis Ziniomis, konfliktuojanciais diskursais ir
priestaringais pasakojimais apie tapatybe, praeitj, tévy kilmeés $alj ir kartu yra veikiamas
gyvenamosios Salies ir globaliy konteksty. Jy atminciai budingas fragmentiSkumas,
priestaringumas, ji kuriama veikiant jvairiems ir daznai tarpusavyje konkuruojantiems
kartos, ideologiniams ir moraliniams atskaitos taskams".*® Kaip §i atmintis kuriama, kokie
veiksniai jg veikia konkreciuose istoriniuose ir sociopolitiniuose kontekstuose, dazniau-
siai gali atsakyti tik empiriniai tyrimai.

Siame straipsnyje nagrinéjamos problemos prisideda prie prievartos patir¢iy atminties
perdavimo per migranty kartas konkrec¢iomis istorinémis ir sociopolitinémis salygomis ty-
rimy. Nagrinéjama, kaip Kazachstano lietuviy diasporoje, kurios didele dalj sudaro prievar-
tiniy migranty antros ir tre¢ios kartos ainiai, (at)kuriama ir kokias reik§mes jgyja pirmosios
kartos patirty sovietiniy represijy atmintis, kokia jtaka jai daro dominuojantys Kazachstano
atminties diskursai ir Lietuvos nacionalinis sovietiniy represijy atminties pasakojimas.

Prievartiniy migranty palikuoniy atminties tyrimy néra daug.. Keliose Salyse atlikty
prievartiniy migranty diaspory tyrimy apzvalgoje nustatyti tokie palankis jy atminties
ir tapatybés testinumui veiksniai kaip ekonominés adaptacijos salygos, migranty savi-
tarpio bendravimas, visuomeneés ir politinio lygmens pripazinimas imigracijos Salyje®.
Taip pat yra nagrinéta rysiy su etnine tévyne bei kolektyviniy diasporos atminties formy
jtaka prievartiniy migranty antrosios kartos atminciai *". Atlikta ir tyrimy, atskleidZian-

10 Alice Bloch, “Reflections and Directions for Research in Refugee Studies”, in: Ethnic and Racial Studies, 2020, No. 43
(3), p. 436-459; Dilyara Mtller-Suleymanova, op. cit., p. 2.

1 pilyara Miiller-Suleymanova, op. cit., p. 2. M. Richter and M. Nollert, 2014. “Transnational Networks and Transcul-
tural Belonging: A Study of the Spanish Second Generation in Switzerland”, in: Global Networks, No. 14 (4), pp. 458-476.

12 peggy Levitt, “Roots and Routes: Understanding the Lives of the Second Generation Transnationally’, in: Journal of
Ethnic and Migration Studies 35 (7), 2009, p. 1227.

13 Dilyara Miiller-Suleymanova, op. cit., p.2

14 Dilyara Muller-Suleymanova, ibid., p. 14.

15 Peggy Levitt, op. cit., p. 1238.

16 peter Loizos, “Ottoman half-lives: Long-term perspectives on particular forced migrations’, in: Journal of Refugee

Studies, 1999, No. 12 (3), pp. 237-263.

¥ Julia Devlin, “In Search of the Missing Narrative: Children of Polish Deportees in Great Britain’, in: The International

Journal of Information, Diversity, & Inclusion, 2020, No. 4 (2), pp. 22-34.
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Ciy kilmeés $aliy politiniy konteksty ir diskursy*® bei globaliy diskursy?® jtakas prievarti-
niy migranty ainiy kuriamai atminciai. Karinio konflikto patirciy ir atminties jtaka bos-
niy diasporos Sveicarijoje antrosios kartos atmin¢iai ir tapatybei atskleidZiama Dilyaros
Miiller-Suleimanovos tyrime?. Kazachstane atliktuose tyrimuose analizuojami kai kurie
atminties naudojimo Kazachstano vokieciy ir lenky diaspory etninio identiteto daryboje
aspektai?!.

Priverstinai deportuoty j tuometinés SSSR teritorijas Lietuvos gyventojy atminties ty-
rimuose daugiausia buvo tiriami grjzusiy j Lietuva ir ¢ia gyvenanciy Gulago kaliniy bei
tremtiniy prisiminimai®?. Tuo tarpu likusiy gyventi Rytuose Lietuvos represuotyjy ir ju
palikuoniy prisiminimai bei atmintis nagrinéta nedaugelyje tyrimy. Vycio Ciubrinsko at-
liktame tyrime analizuojama XIX a. iStremty j Uzvolgj lietuviy tapatybé ir atmintis kaip jos
resursas®?. Prievartiniy migranty diaspory Rytuose ir Vakaruose kolektyvinés atminties ir
patir¢iy bruoZzai taip pat nagrinéjami Gintares Venzlauskaités disertacijoje. Greta kity as-
pekty aptariama Rusijos federacijos teritorijoje gyvenanciy lietuviy prievartiniy migran-
ty kolektyvinés atminties specifika atsizvelgiant j diaspory Vakaruose atmintj, lietuviskajj
naratyva, atskleidziama didelé migranty ir jy palikuoniy individualiy istorijy, patirciy ir
atminciy jvairové?,

Atminties perdavima tarp prievartiniy migranty karty sutrikdo ne tik migracija, bet ir
jos trauminis pobudis®®. Trauma ar katastrofa sutrikdo jvairiy kolektyviniy ir individualiy

8 Dilyara Muller-Suleymanova, op. cit., p. 1-17; Dominika Blachnicka-Ciacek, “Occupied from within: Embodied Me-
mories of Occupation, Resistance and Survival among the Palestinian Diaspora’, in: Emotion, Space and Society, 2020,
No. 34, pp. 1915-1931.

19 Andreas Kitzmann, “Frames of memory: WWII German expellees in Canada’, in: Memory and Migration: Multidis-
ciplinary approaches to memory studies, sudaré Julia Creet, Andreas Kitzmann, Toronto: University of Toronto Press,
2011, pp. 93-119.

20 Dilyara Muller-Suleymanova, op. cit., pp. 1-17.

21 Rita Sanders, Staying at Home: Identities, Memories and Social Networks of Kazakhstani Germans, Berghahn Bo-
oks, Incorporated, 2016; Catherine Poujol, , The Poles of Kazakhstan between integration and the dream homeland”, in:
Central Asian People, 2004, No. 1, pp. 91-100.

22 71 pav. D. Leinartes, V. Davolittes, T. Balkelio, D. Budrytés staipsnius, in: Maps of Memory. Trauma, Identity and Exile
in Deportation Memoirs from the Baltic States, sudare Violeta Davolitité, Tomas Balkelis, Vilnius: Institute of Lithuanian
Literature and Folklore, 2012.

23 Vytis Ciubrinskas, ,Transnacionalizmas ir migracija: lietuviy migranty ir jy ainiy patirtys, strategijos ir identitetai
Teksase, Uzvolgyje ir Cikagoje”, in: Migracija: sampratos ir patirtys, sudaré Margarita Matulyté, Vilnius: Lietuvos nacio-
nalinis dailes muziejus, Lietuvos kulttros tyrimy institutas, 2022, p. 20-59.

% Gintare Venzlauskaite, "From post-war West to post-soviet East: manifestations of displacement, collective me-
mory, and Lithuanian diasporic experience revisited’, 2020, [online], in: https//www.iash.ed ac.uk/event/gintare-venz-
lauskaite-university-glasgow%C2%A0-post-war-west-post-soviet-east-manifestations [Zitréta 2023-06-28].

25 Julia Creet, “Introduction. The Migration of Memory and Memory of Migration’, in: Memory and Migration: Multidis-
ciplinary approaches to memory studies, edited by Julia Creet, Andreas Kitzmann, Toronto: University of Toronto Press,
2011, p. 3-26; Julia Devlin, “In Search of the Missing Narrative: Children of Polish Deportees in Great Britain”, in: The
International Journal of Information, Diversity, § Inclusion, 2020, No. 4 (2), No. 2, pp. 22-35.
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atminties struktiry sarysius, lemdama ,daugybinius jtrukimus ir radikalius lazius®, kurie
,daro jtaka atminties perdavimui kartos viduje ir tarp karty“?®. Traumy atminciai budin-
gi pertrukiai, nenuoseklumas, fragmentiSkumas, ypac kai traumos néra jveiktos ir inte-
gruotos j identitetg?”. NeiSreikstos, Aleidos Assmann terminu, viktimizacijos (auky) pa-
sakojimais ir nepripaZintos traumos gali buti perduotos kitoms kartoms. Aleida Assmann
vienu svarbiausiy veiksniy, perduodant represijy auky atmintj ir jveikiant traumas, laiko
kolektyvinio auky naratyvo susiformavima ir jy skriaudy pripazinima tiek visuomenéje,
tiek politiniu lygmeniu. Pasak jos, tokiai Sios atminties artikuliacijai ir pripazinimui nepa-
kanka ja iSreiksti priva¢iame gyvenime, tam reikalingos kolektyvinés atminimo formos,
kurios sukuriamos tik organizuotose grupése. Nesant tokiy simboliniy atminimo formy
,psichologinés traumos Zaizdos gali blti nesamoningai perduodamos kitoms kartoms.?®
,Sie kolektyviniai atminties diskursai paai$kina ir jprasmina Zmoniy patirtis istoriniuose,
nacionaliniuose, etiniuose kontekstuose.”®® Traumoms jveikti ir teigiamai auky tapatybei
atkurti svarbus ir Sias patirtis iSreiSkiancio pasakojimo pobudis. Aleida Assmann skiria
pasyviy ir aktyviy auky pasakojimus. Aktyviy auky pasakojimuose trauma transformuo-
jama j herojiska pasiaukojima ir todél lengviau jveikiama ir integruojama j teigiama ta-
patybe, tuo tarpu pasyvias aukas apibuidina bejégiskumas. Siais atvejais traumy jveika ir
teigiamos tapatybés atkirimas sunkesnis®.

Atminties tyrimuose dar nuo klasikiniy Maurice’o Halbwachso studijy nekvestionuo-
jama, kad kolektyviniai atminties formatai, ypac oficialieji hegemoniniai pasakojimai pa-
veikia tiek individualiajg, tiek jvairiy formaty kolektyvine atmintj, jos formavimosi, rais-
kos ir perdavimo procesus. Pasak Aleidos Assmann, individuali atmintis tam, kad buty
perduota per kartas, turi buti iSreik3ta intersubjektyviomis reprezentacijomis. Sioje eks-
ternalizacijoje atmintis neiSvengiamai kinta - jau komunikacinés atminties lygmeniu ja
veikia kolektyvinés reprezentacijos, rysiai, jsipareigojimai, lojalumas Seimai, tautai, vals-
tybei. Perkeliant j vie$ajj lygmenj ji standartizuojama, derinama su kity atmintimi, o poli-
tiniu lygmeniu ji derinama su oficialiojo naratyvo normomis®.. Sis poveikis néra tiesiogi-
nis, individai ir grupés ne tiesiogiai perima dominuojancius pasakojimus, o pasirenka is
jujiems reikSmingus elementus ir juos savitai tarpusavyje sujungia®?. Diaspory atminties

26 Marianne Hirsch, “The Generation of Postmemory’, in: Poetics Today , 2008, No. 29 (1), p. 111.

27 Aleida Assmann, Shadows of trauma: Memory and the Politics of Postwar Identity, New York: Fordham University
Press, 2016.

28 Aleida Assmann, ibid., pp. 57-58.

2 Aleida Assmann, “Europe’s divided memory”, in: Memory and Theory in Eastern Europe, edited by Uileam Blacker,
Alexandr Etkind, Julie Fedor, New York: Palgrave Macmillan, 2013, p. 35.

30 Aleida Assmann, Shadows..., p. 59.
31 Aleida Assmann, Shadows..., p. 49.

32 Gabriele Rosenthal, “The social construction of individual and collective memory”, in: G. Sebald and J. Wagle (eds)
Theorizing Social Memories: Concepts, Temporality, Functions, London, Routledge, 2016, pp. 32-55.
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atveju Sios sasajos, kaip minéta, dar sudétingesnés dél jg veikianciy pasakojimy (gyvena-
mosios ir kilmés $aliy, globalaus ir kt.) jvairoves.

Remiantis aptartomis prielaidomis, Siame straipsnyje represijy atmintis lietuviy prie-
vartiniy migranty palikuoniy diasporoje nagrinéjama kaip susijusi tiek su gyvenamosios
Salies politiniais ir sociokultiriniais kontekstais bei vyraujanciais pasakojimais, tiek su
kilmés Salies naratyvais, taip pat veikiama trauminiy pirmosios kartos patirciy ir Sios at-
minties (ne)perdavimo sovietmec¢iu ypatybiy.

Straipsnyje analizuojami 28 interviu, projekto vykdytojy grupés surinkti 2021 m. lapkri-
¢io mén. vykusioje ekspedicijoje Kazachstane, Karagandoje. Imtj sudaro i$ Lietuvos kilu-
siy Zmoniy palikuonys, gime lietuviy (arba pusiau lietuviy) Seimose. Pusiau struktiruoty
biografiniy interviu metodu apklausti 13 antrosios, 14 treciosios, 1 ketvirtosios kartos at-
stovas, tarp ju — 16 motery ir 12 vyry. 16 is ju yra represuotyjy palikuonys, kiti - darbo mi-
granty palikuonys. Pirmaja migranty karta tyrime laikoma genealoginé (3eimos, giminés)
karta, atvykusi gyventi j Kazachstana, antraja - jy vaiky, trecigja - antiky karta3?.

Represijy atminties Kazachstano lietuviy diasporoje formavimosi kontekstai:
(ne)perdavimas sovietme¢iu ir $alies atminimo politikos bruozai

Represijy atminciai Kazachstano lietuviy diasporoje budinga tai, kad sovietmeciu jos per-
davimas buvo i§ esmeés nutrukes jau ties antraja karta, tad dabartiné diasporos atmintis
yra atkurta po sovietmecio. Jos atkirimas vyko drauge su oficialiosios represijy atminties
formavimusi atkurtoje Kazachstano valstybéje. IS karto po sovietmecio prasidéjo ir rysiy
su Lietuva atkurimas bei sgveika su Lietuvos pasakojimu.

Represijy atminties perdavimo nutrikimas sovietmeciu susijes su tokiomis aplinky-
bémis kaip geografinis iSsibarstymas (kitaip negu vokieciai, Cecénai, lenkai, totoriai, kurie
j Kazachstang buvo atitremti bendruomenémis, lietuviai gyveno pavieniui), represijy at-
minties pavojingumas Kazachstano aplinkoje, trauminis Sios atminties pobudis, vaiky ir
dalies anuky kartos sovietizacija bei ideologinis karty atotrukis. Informanty liudijimu, tik
pirmoji karta apie Sias patirtis dar kalbédavosi nedideliuose patikimy Zmoniy ratuose, bet
nuo vaiky $i atmintis slépta. Kazachstane $i atmintis buvo ypac pavojinga dél to, kad greta
buvusiy politiniy kaliniy ir tremtiniy ¢ia daznai gyveno ir juos seke represiju vykdytojai.
Be to, dauguma lietuviy buvo politiniai kaliniai, nuteisti uz dalyvavima antisovietinéje re-
zistencijoje, kuriy Seimos buvo ypac sekamos. Todél sovietmeciu ¢ia nesusiformavo ne
tik kolektyviniai atminties pasakojimai ir praktikos (kitaip negu, kaip liudija prisiminimai,

33 Nors ne visi informantai yra represuotujy ainiai, paZymetina, kad ir darbo migracija j Kazachstana i dalies galima
laikyti prievartine - taip ja apibudina dalis apklausty informanty pabréZzdami, kad ju tévai ar seneliai atvyko dirbti
Kazachstana verciami sunkiy, daznai trauminiy, aplinkybiu — nuo ko nors bégdami, neturedami galimybiy jsikurti
Lietuvoje (pavyzdziui, vaiky namuose auge naslaiciai ir kt.).
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dalyje Sibiro tremtiniy bendruomeniy ar Uzvolgyje®*), bet pirmosios kartos atmintis prak-
tiskai neperduota ir represuotyjy seimose.

Perduoti represijy atminciai buvo nepalankus ir Kazachstane vyrave ideologiniai kon-
tekstai, turéje jtakos vaikuy kartos sovietizacijai. Istoriké Nancy Adler pastebi, kad nors
SSRS poziuris j represiju aukas jvairias laikotarpiais keitési, visa sovietmetj ¢ia konkura-
vo du pasakojimai - viename pabréZtos auky patirtys, kitu — remta totalitariné valstybé,
stengtasi sumenkinti auky atmintj ir jos pripazinima. Veikiant pastarajam naratyvui, ne-
paisant Chrusciovo laikmecio ,atSilimo*, represijos nebuvo aiskiai pasmerktos, politiniai
kaliniai nebuvo aiskiai reabilituoti ir atskirti nuo kriminaliniy nusikaltéliy®®. Sovietinia-
me Kazachstane, informanty liudijimu, vyravo pastarasis naratyvas: daugelis antrosios
kartos informanty prisimena, kad buve politiniai kaliniai nebuvo i§ esmés reabilituoti, jie
laikyti nusikaltéliais, ,liaudies priesais®, buvo diskriminuojami, stalinizmo nusikaltimai
nebuvo aiskiai jvardinti ir pan.

Sovietmeciu nutylétos represijy atminties atkiirimas Kazachstane, kur gyveno daug
patyrusiy represijas Zzmoniy, prasidéjo gana anksti, dar perestroikos metais. Oficialiojoje
atminties politikoje sovietinés traumines praeities jveika vyko jvairiomis simbolinémis
atminimo kultaros formomis - pervardijant viesgsias erdves, statant paminklus ir me-
morialus represijy, badmecio ir kitoms aukoms, taip pat reabilituojant 1931-1933 m. bado
ir 1937-1952 m. tréemimy ir etniniy valymu aukas, paskelbiant Politiniy represiju auky
(nuo 2010 m. - ir bado auky) atminimo dieng ir kt. 3¢

Kazachstano komunizmo nusikaltimy atminties politika apibudinama kaip unikali, skir-
tinga nuo pokomunistinéje erdvéje vyraujanciy politiniy Sios atminties paradigmy - etno-
nacionalines ir liberaliosios. Pastarojoje pabréziamas liberaliosios demokratijos vertybiy
irideologijy igyvendinimas, atminties politikoje reiskiantis besalygiska komunistinés pra-
eities pasmerkima ir efektyvig ideologine dekolonizacija®’. Sios pereinamojo teisingumo
(transitional justice) vertybés jgyvendinamos ir etnonacionalinéje paradigmoje, kurioje
represijy atmintis yra svarbi nacionaliniy ,kovy ir kanciy“ pasakojimy, pristatanciy tautas
kaip sovietinés okupacijos aukas, dalis®. Kazachstano komunistiniy represijy atminties
strategija traktuojama kaip ,trecias kelias” tarp Siy paradigmuy pastebint, kad Salis globa-
liame represijy atminties lauke veikia kaip tarpininké, suteikianti jvairiems Sio lauko vei-
kéjams vietos ir iStekliy globalios komunizmo auky atminties politikos iniciatyvoms - nuo

34 Vytis Ciubrinskas, op. cit, p. 20-59.
85 Nancy Adler, The Gulag Survivor: Beyond the Soviet System, New Brunswick, NY: Transaction Publishers, 2001, p. 8.

36 Capblapka - rer kenicim MekeHi. Capblapka - konbl6ens edurcmaa u cornacust. [Saryarka - kolybelj jedinstva i sogla-
sija], Karaganda, 2021, p. 64-65.

87 Maria Milksoo, “The Memory Politics of becoming European: The East European Subalterns and the Collective
Memory of Europe”, in: European Journal of International Relations, 2009, 15 (4), pp. 653-680;

38 Ibid., p. 656.

14



2024 1(55) Irena Sutiniené
Genocidas ir rezistencija Sovietiniy represijy atmintis Kazachstano lietuviy diasporoje...

karo belaisviy ir kity auky palaiky grazinimo j tévyne (pradéta dar 1987 m. sutartimi su Ja-
ponija) iki memorialy, muziejy steigimo, minéjimy, moksliniy tyrimy, atminimo projekty
ir pan.®® Bet sovietmecio represijy atmintyje vengiama jvardinti atsakomybe, kaltuosius ir
aukas, nors tai yra labai svarbu globaliame ir Europos kary ir represijy atminties diskurse.
Tuo tarpu Kazachstane, vengiant konflikty, visi traktuojami kaip abstraktaus komunisti-
nio totalitarizmo arba stalinizmo aukos*. Su konflikty vengimu susijusi ir Kazachstano
represijy atminties ,internacionalizacija’, atitinkanti ir oficialigja ,etninés ir religinés har-
monijos” politikos paradigma. Kitaip negu daugumos Europos ir posovietiniy saliy pasa-
kojimuose, ¢ia vengiama jvardinti ir auky, ir atsakingyjy etniSkuma. Represijy atmintis
oficialiajame Salies sovietmecio atminties pasakojime yra svarbi, bet ne svarbiausia, joje
aprépiama ir vienodai vertinama atmintis visy, kurie atliko aktyvy, neretai laikoma hero-
jiSku vaidmenj visu Siuo laikotarpiu: ir nukentéjusiy nuo Stalino teroro, ir ,DidZiojo tévynés
karo” dalyviy*, ir pokario atstatymo bei sovietmecio modernizacijos projekty herojy*.

Tad Kazachstano represijy atminties politika yra orientuota j konflikty vengima ir ma-
Zai naudojama jgyvendinant pereinamajj teisinguma, Taciau ji — svarbus simbolinis ka-
pitalas, stiprinanti Salies prestiza ir jtaka tarptautiniu mastu. Tai, kad $i atmintis Salyje
yra oficialiai pripazjstama ir minima, kad joje vyrauja auky naratyvas, suteikia galimybe
auky ir jy palikuoniy traumy jveikai, taip pat leidZia bent i§ dalies etniniy grupiu ,istoriniy
tévyniy"“ atminties pasakojimus transplantuoti j diasporas, jamzinti ir minéti Siy grupiy
represiju auky atmintj.

Represijy atminties reikSmeés kolektyvinése Kazachstano lietuviy diasporos

jamzinimo ir minéjimo praktikose

Nors represijy auky jamzZinimo ir minéjimo praktikose dalyvauja ne visi lietuviy palikuo-
nys, bet jos Sioje diasporoje yra svarbi kolektyviné lietuviSkosios tapatybés raiskos ir lie-
tuviy bendruomenés dalyvavimo $alies gyvenime forma. Lietuvos represuotyjy atminties
jamzinimo veikla Kazachstane prasidéjo jau sovietmecio pabaigoje, 1989 m., kai j Kazach-
stang atvyko pirmoji ¢ia kaléjusiy lietuviy politiniy kaliniy ir jy artimyjy ekspedicija®3. Ji

39 Nelly Bekus, "Symbolic Capital of the Memory of Communism. The quest for international recognition in Kazakh-
stan’, in: Theory and Society, 2021, No. 50, pp. 628-629.

40 Ipid, p. 634.

41 DidZiojo tevynés karo' naratyvas alyje turi didele galig. Tai herojiskas naratyvas, kuriame stengiamasi isreiksti

L pasididziavima praeitimi, pragmatiskai vertinti dabartj ir pozityviai zitréti j ateitj". Herojais laikomi ne tik kariavusieji,
betir ,uznugario herojai’ - visi tuo metu dirbe ir kente nepriteklius Zmonés. Vengiant konfliktiSkumo daznai nutylima,
kad nemaza dalj ,uznugario herojy" sudaré tremtiniai ir lageriy kaliniai. (Anp6uHa XKan6ocuHoBa, MicTopruueckas
1aMsITh O BEJTMKOM OTeYeCTBEHHOM BOVHE B IIPOCTpaHCTBe KazaxcraHa', in: Micmopudeckull kypbep, 2022, [online, Zit-
réta 2023-08-26].

42 Nelly Bekus, op. cit., p. 639.

43 Algis Vysnitinas, Lietuviai ypatinguose..., p. 371.
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perkélé j Lietuva artimyjy palaikus ir Spasko lagerio kapiniuy vietoje pastaté pirmajj at-
minimo Zenklg**. Tada prasidéjo ir ¢ia gyvenusiy lietuviy rysiy su Lietuva atkdrimas ir
bendradarbiavimas jamZzinant auky atmintj. Si veikla nuo 1990 m. tesiama daugiausia
Lietuvos valstybés institucijy ir kity organizacijy (LR KultGros ministerijos, Lietuvos gy-
ventojy genocido ir rezistencijos tyrimy centro, Kulturos vertybiy globos tarybos, ben-
drijos ,Lemtis®, Lietuvos Politiniy kaliniy ir tremtiniy bendrijos ir kt.) pastangomis, ben-
dradarbiaujant su Kazachstano lietuviais. 2002 m. Karagandoje susikiarusi ,Lituanikos"
bendrija* tapo Lietuvos jamZinimo iniciatyvy tarpininke bei jgyvendintoja (kai kuriy - ir
iniciatore). Taip Kazachstano lietuviai jsijungé j Kazachstano valstybés kaip tarpininkés
tarp Saliy, igyvendinant represijy atminties jamzinimo iniciatyvas, politika. Lietuvos ins-
titucijy ir bendruomenés pastangomis 2004 m. buvo pastatyti paminklai Lietuvos repre-
sijy aukoms Zezkazgane, Balchase, Kengyre, realizuoti kiti atminties jamZinimo projektai
Zezkazgane (2019), Rudnyke (2020), Spaske (2022)%. Be to, Karagandos lietuviai vykdo ir
kity Saliy sovietiniy represijy auky atminties jamzinimo projektus. Karagandos lietuviy
bendruomeneés pirmininko liudijimu, vien Karagandos lietuviy bendruomeneé yra pasta-
¢iusi atminimo Zenklus dvideSimties uzsienio $aliy aukoms. Si veikla nedidelei lietuviy
bendruomeneileidzia buti reikSmingai Kazachstano politiniame gyvenime. Bendruome-
nés pirmininkas taip pasakoja $ios veiklos istorija (citatos pabaigoje matoma ir Kazach-
stano atminties politikai budinga nuostata vengti konflikty):

O po to imta vis daugiau ir daugiau kalbeti, kad tai ne vien masiné kapavieté, bet ir pagarbos

zenklai tiems, kas cia palaidoti, ir paskambino lenkai, veliau Prancuzija, Italija, Suomija, Latvija,

Estija, Cekija, Slovénija..ir $tai jlems visiems mes statéme atminimo Zenklus. Vien muasy ben-

drija pastaté 20 atminimo zenkly kitoms valstybéms. [..] Visy pirma tai palaikeé pats preziden-

tas [...] Bet ¢ia yra labai slidi riba, kad tai neerzinty vietos gyventoju. (V50K 3).47

Lietuviy bendrija dalyvauja ir kitose Kazachstano ir Lietuvos bendradarbiavimo repre-
sijy atminties srityse, pavyzdziui, padéjo organizuoti ir jgyvendinti trijy ekspediciju ,Mi-
sija Sibiras” veikla. Kartu su Kazachstano ambasada 2009 m. buvo surengta Lietuvos Zur-
nalisty ir buvusiy Kazachstano politiniy kaliniy ekspedicija ,Likimus siejanti gija“ j lageriy
vietas, po to eksponuota paroda ir iSleistas katalogas, kurj Kazachstano atstovai pristaté
Jungtiniy tauty bistinéje*s, ir pan.

Didziajg dalj aktyviausiy jamzinimo ir minéjimo praktiky dalyviy (dauguma ju - tre-
Ciosios kartos atstovai) sudaro represuotyjuy ainiai, bet tarp ju yra ir darbo migranty pali-
kuoniy, kuriems $i atmintis svarbi dél sasajy su lietuviSkumu bei dél galimybiy dalyvauti

44 Teliksas Zemulis, ,Kazachstano stepés glaude lietuviy tremtinius®, in: Lietuvos Zinios, 2009-10-06.

45 Karagandos lietuviy bendruomené , Lituanica’ buvo jsteigta 2002 m., ji telkia didZiausia Kazachstane lietuviy gru-
pe - apie 250 Zmoniy ir yra didZiausia tarp visy lietuviy tremties vietose veikianciy bendruomeniy.

46 Algis Vysnitnas, Lietuviai ypatinguose..., p. 360-374.
47 Sutrumpinimai (raidés ir skaiiai) cituojamy interviu istrauky pabaigoje Zymi informanty lytj, amziy ir karta.

48 plagiau 7r: Likimus siejanti gija, sudare Algis Vy3nitinas, Vilnius: Atipija, 2009.
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Salies politiniame gyvenime. Kaip svarby aspekta diasporos atstovai jvardija bendrijos
dalyvavima salies lygmeniu Kazachstano tautos asambléjoje:

Net kalbant apie tuos atminimo Zenklus, kurie, be abejo, yra svarbus ir aukléjimui, ir gyvenan-

Ciy Cia, ir Lietuvoje atminciai. Bet [..] mes rapinamés ne tik kultaros paveldu. Mes rapinames

ir protéviy atmintimi, ir politika, tai akivaizdu, nes Asambléja jrasyta j Konstitucija. (V50 K3).

Kai kurie informantai, ypac represuotyjy ainiai, nurodo jaucia stipry asmeninj moralinj
isipareigojima ir motyvacija dalyvauti represijy jamzinimo ir minéjimo veikloje, ji svarbi ju
asmeninei, Seimos ir lietuviskajai tapatybei. Pasak toliau cituojamos represuotyju anikes,
jamzinimo veikla bendrijoje turéty buti baigta tada, kai bus atpaZzintas ir jamzintas kiekvie-
nas Cia Zuves lietuvis: ,Kai pas mus atvaziuoja jaunimas su ,Misija Sibiras” ir kai mes ies-
kome ty kryziy... Man atrodo, galésime baigti ieSkoti tada, kai galésime pasakyti - viskas,
daugiau lietuviy néra - nei nezinomuy, nei uzkasty, jokiy, mes visus atpazinome.” (M35 K3).

Lietuviy bendruomené dalyvauja ir Salies represiju minéjimuose, visy pirma, minint
geguzeés 31-3ja — Politiniy represijy ir bado auky atminimo diena. Bendruomenés atstovai
dalyvauja Sios dienos minéjimuose, diskusijose, lanko Spasko ir AlZiro memorialus ir kt.
Lietuviai dalyvauja ir sillydami represijy atminties iniciatyvas. Aktyvi trecios kartos lie-
tuvé Kazachstano tautos asambléjoje organizuoja jaunimo programas. Lietuviy bendruo-
mené taip pat prisideda inicijuojant ir jgyvendinant kitus Salies projektus, pavyzdziui,
teiké sitlymus Asambléjos projektui ,Karlagas: atmintis vardan ateities” ir aktyviai jame
dalyvavo. Bendruomenés pirmininko liudijimu, dél Sios veiklos jis tapo Kazachstano tau-
tos asambléjos nariu.

Be to, Karagandos bendruomeneéje puoseléjamos ir kai kurios lietuviSkos atminimo
praktikos, pavyzdziui, minedamilapkricio 2-gja - Mirusiyjy atminimo dieng bendruome-
nés nariai vyksta j Spasko memorialg, kur uzdega zZvakes bei padeda géles prie paminkly
Lietuvos represuotiesiems.

Tad lietuviy diaspora sékmingai iSnaudoja Kazachstano atminties politikos teikiamas
galimybes jamzinant ir minint represijy auky atmintj. Dél Sios veiklos nedidelé lietuviy
etniné grupé dalyvauja ir yra matoma salies gyvenime ir taip sureikSmina Salyje lietuvis-
kaja tapatybe.

Atkurtos represijy atminties bruozai palikuoniy kartose

Jauminéta, kad represijy atminties ,atgavimas” tiek kolektyviniu, tiek individualiu lygme-
niu prasidéjo tik sovietmecio pabaigoje. Dalis lietuviy ainiy apie represijas suzinojo per
kulturines kolektyvinés atminties formas - paminklus, memorialus, muziejus, minéjimo
ritualus, tekstus ir kitas medijas, iSreiSkiancias daugiausia Kazachstano, reciau - ir Lie-
tuvos pasakojimus, o represuotyjy ainiai $ig atmintj daugiausia atkireé rekonstruodami
Seimy represiniy patirc¢iy atmintj. Dauguma darbo migranty ainiy dazniausiai zino at-
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minties kultGros formomis perduota represijy atmintj. Sioje grupéje ji dazniausiai ak-
tualizuojama ir interpretuojama Kazachstane vyraujanciomis pasakojimy schemomis.
Daliai jy Si atmintis néra aktuali nei lietuviskojo, nei ,internacionalizuoto” Kazachstano
pasakojimo kontekste. Bet ir tarp darbo migranty ainiy yra atvejy, kai si atmintis aktyviai
puoseléjama ir siejama su lietuviSkaja tapatybe.

Atkurti represijy atmintj palikuonims nebuvo lengva. Pirmosios kartos patirty represi-
ju atminties atkarimo klititys - jos perdavimo neformalioje karty komunikacijoje nutru-
kimas sovietmeciu, trauminis jos pobuidis, menkos jaunyjy ainiy Lietuvos istorijos zinios,
nutruke rysiai suvyresniaja karta tiek emocine, tiek daZnai fizine prasme - vyresniesiems
gyvenant kitur ar mirus dar informanty vaikystéje.

Represuotyjy ainiy Seimy atkurtos atminties pasakojimai apie protéviy patirtas repre-
sijas daZniausiai trumpi ir fragmentiski - tai jau perpasakotos ir i§ dalies isivaizduotos
istorijos, jose daug neaiSkumuy ir spragy, kurias bandoma uZzpildyti pasitelkiant spéjimus
ir vaizduote. Dalyje Seimy vaikai ar antkai Zino nemaza vyresniyjy perpasakoty detaliy,
bet jas suprasti, interpretuoti ir integruoti j rislesnj pasakojima trukdo menkos Lietuvos
istorijos zinios. Atkurdami tévy ir seneliy istorijas i$ pasakojimuy ar archyvy dokumenty,
informantai daznai painioja jvykiy chronologija, represijas vykdziusius rezimus, karo ir
pokario kariaujancias puses ir pan. Dalyje pasakojimy protéviy biografijos pateikiamos
sovietinés istorijos chronologijoje. ISsamiausias pirmosios kartos patirciy istorijas pasa-
koja tie lietuviy palikuonys Kazachstane, kurie zino Lietuvos kontekstus ir istorijg, turi ry-
$iy su Lietuva, yra asmeniskai bendrave su tévais ir seneliais.

Sig atmintj represuotyjy ainiams aktualizuoja teigiamos tapatybés (Seimos, asmeninés,
etnineés) atkarimo poreikis ir emocinis santykis su protéviais, joje esama ir trauminés patir-
ties atminciai budingy bruozy. ,Atgauti” Seimos atmintj represuotyjy ainiams - tai suzinoti
apie prievarta, bandyti jveikti su ja susijusias traumas ir susitaikyti su skaudZia praeitimi.
Abi palikuoniy kartos apie protévius pasakoja kaip apie aukas, bet Sias patirtis interpretuo-
ja kiek skirtingai. Antrosios kartos atmintyje vyrauja Aleidos Assmann jvardintas pasyviy
auky pasakojimas, pabréziamos ir atjauc¢iamos tévy kancios, susitapatinama su jy trau-
mine patirtimi. Emocinj susitapatinima su tévy kartos traumomis pasakojimuose liudija
atjauta, tévy patirty skriaudy ir kanciy iSryskinimas, pasakojimy metu reikstos emocijos:

Juk tai..[ilga pauzé] toksai laikotarpis buvo. Sudétingas ir svarbus. Ir jisai praktiskai buvo is-

brauktas. Tarsi viso to ir nebuvo. [...] Yra toksai filmas sukurtas, ir as, Zinokit, tik pradéjau zitréti

ir negaliu [pauzé]. Nes juk lydédavo ten su Sunimis, su viskuo. Tas buvo nejuokinga [pabreéZia
nejuokinga‘]. (M64 K2).

Minéjome, kad remiantis pasyviy auky jvaizdziais sunkiau atkurti jy ir palikuoniy tei-
giama tapatybe, todél antrosios kartos pasakojimuose greta kanciy iSrySkinamos teigia-
mos tevy savybeés — auksinés rankos, stiprybé, atkaklumas ir kt. Represijy patirtys abejose
kartose i dalies interpretuojamos herojisSko Lietuvos pasakojimo kontekste, bet antrajai
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kartai, prisimenanciai sovietmecio pozilrj j represuotuosius kaip nusikaltélius, daznai
svarbiau pripazinti ne tévy herojiSkuma, o ju kancias ir juos ,reabilituoti‘ visuomenéje:
,Nelaikau ju priesais, jokiu buidu, jie patriotai [...]. Niekas nesmerkia, ir miisu paZjstami
dabar vertina tai [palankiail... net rusai, atrodytu... kazachai, néra taip, kad ,oi, kokie jus,
kokie tavo tévai‘, atvirksciai, visi supranta...saunuoliai.“ (M 69 K2).

Kartais samoningai atsiribojama nuo herojisky akcenty, pabrézZiant kancias ir atjauta:
,Na kaip, a$ lyg ir didziuojuosi, bet jis tiek i§gyveno, tiesiog gaila tokiy Zmoniuy. [...] Jie taip
kentéjo, Sitiek Zmoniy, Sitiek numiré. [...] Niekuo, ni¢niekuo nekalty.” (M63 K2).

Treciosios kartos pasakojimuose ryskesné emociné distancija nuo seneliy patirciy,
dalis pasakojimy - schematiski, pavirSutiniski, nors yra ir iSsamiy pasakojimy, paremty
Lietuvos istorijos zinojimu. Siai kartai jau neaktuali traumy jveika ir jos pasakojimuose
aukos dazniausiai pateikiamos kaip herojiski, jveikiantys sunkumus Zmonés - aktyvios
aukos. Juos heroizuodami trecios kartos ainiai neretai pasitelkia lietuviskajj ,.kovy ir kan-
Ciy“ pasakojima, kuris, visy pirma, naudojamas isryskinti herojiSkoms moralinéms ir as-
meninéms savybéms (patriotizmui, pasiaukojimui, stiprybei ir kt.), vengiant galbut pries-
taraujanc¢iy Kazachstano diskursams lietuvikojo pasakojimo akcenty (tai rezistencija,
sovietiné okupacija, represijos ir kt.).

Toliau pateikiamoje treciosios kartos informantés pasakojimo iStraukoje pasakojant
apie seneliy patirtus sunkumus pabréziamas gebéjimas juos jveikti. Informanté iSryskina
stipria senelés patriotine motyvacija tampant rezistente, senelio atkakly protesta trem-
tyje atsisakant vartoti rusy kalbg, jy gebéjima, nepaisant patirty kanciy, sukurti laiminga
gyvenima:

Ir mano senelé, kai pateko j Karlaga... Ji buvo partizané ir uz tai pakliuvo i Dolinka. Ir Zinoma, kai
Zmogus priesinasi valdziai... taip, senelé buvo labai jauna [.] na, ir j partizanus taip paprastai
neinama. Tam reikia turéti vidine motyvacijg. Tam reikia Zinoti, ko tu nori. [..] AS kai mastau
apie senelio gyvenima - revoliucija, 1917 metai, 1939-aisiais j Lietuva faktiskai atvaziavo tan-
kai - sveiki, jus Soviety sajungoje, 1941-ieji — karas. Tremtis | Kazachstana. Tai apskritai toks
gyvenimas... O jis tokiame gyvenime jsigudrino dar ir susikurti savo laime. [..] Ir tas jo vidinis
protestas - bent nekalbéti tos Salies, kuri jj nuteisé, kalba. (M35 K3).

HerojiSkomis protéviy savybémis Sioje kartoje ypac didZiuojamasi ir su jomis susitapa-
tinama. Tendencija heroizuoti protévius yra universalesne, ji nustatyta ir kity konteksty
Seimy atminties tyrimuose: jau treciosios kartos atmintyje protéviai neretai heroizuoja-
mi, jie Siose istorijose palikuonims yra elgesio pavyzdziai, ,moraliniai herojai“®. Panasios
tendencijos nustatytos ir Kazachstano vokieciy palikuoniy jaunosios kartos atmintyje -

4% Radmila Svarickova-Slabakova, “Moral Heroes or Suffering Persons? Ancestors in Family Intergenerational Stories
and the Intersection of Family and National Memories", in: Journal of Family History, 2019, Vol. 44 (4), pp. 431-448;
Robyn Fivush, Natallie Merrill, “An ecological systems approach to family narratives’, in: Memory Studies, 2016, No. 9
(3), p. 305-314; Raili Nugin, ‘Rejecting, re-shaping, rearranging: Ways of negotiating the past in family narratives’, in:
Memory Studies , 2021, Vol. 14 (2), pp. 197-213.
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joje nesigilinama j protéviy kancias, jausmus, bet pabréziamas vokieciy darbStumas kaip
savybe, padéjusi jveikti sunkumus.*®

Kazachstano oficialiyjy atminties diskursy jtaka represijy atminties interpre-
tacijoms diasporoje

Be jau minéto aspekty, priestaraujanciy Salies diskursams, vengimo, ir kolektyvinése, ir
individualiose lietuviy diasporos represiju atminties interpretacijose bei praktikose esa-
ma ir daugiau Zenkly, rodanéiy Kazachstano vyraujanciy atminties diskursy jtaka. Si jtaka
rySkiai matoma daZnai pabréziamose informanty nuostatose vengti konflikty. Ja atspindi
ir bendruomeneés jamzinimo veikloje bei kolektyvinése minéjimo praktikose reiskiamas
iSimtinai ,auky” naratyvas, nekeliant kaltés ir atsakomybés klausimuy. Sie leitmotyvai pa-
sikartoja ir individualiose interpretacijose:

Mes atiduodame pagarbos duokle tiems zmonems, kurie Cia atsidure, sakykime, ne savo valia.

Apie tai reikia kalbeti. [..] Zmones, kurie ¢ia gyvena, masy bendruomeneés nariai turi tai priimti

ne kaip neapykanta kazkokiai praeiciai, jie turi tai priimti kaip to, kas buvo, istorija. Tik ne per

neapykanta. (V50 K3).

Kalbama ir apie pastangas lietuviy bendruomenéje iSvengti galimy konflikty tarp re-
presuotyjy ir galbut kolaboravusiy su rezimu zmoniy palikuoniy:

Dalis Zmoniy atvyko patys, jie sako [..] neketiname niekur ivaziuoti. Kiti, kurie nukentéjo,

buvo lageriuose, tai ju palikuonys. Ir ¢ia bendruomenéje jy negalima atskirti. Siuo atzvilgiu

mes laikomeés tokios politikos, kad mes, lietuviai, turime vieni kitiems padeti, turime prisimin-

ti praeitj, bet nepykti vieni ant kity, nes sprendeme ne mes, o kazkokie nevyke politikai arba

politikai, kurie leido tam jvykti. (V50 K3).

Nekeliant ir nesvarstant atsakomybés klausimuy kaip ,kaltieji“ jvardijami abstraktis
objektai: ,stalinizmas®, ,politikai®, neretai pazymint, kad dabartinés kartos neatsakingos
uZ vyresniy karty nusikaltimus:

..as supranty, kad daugelis patyre represijas, ir as suprantu, kad anksc¢iau buvo daug neteisy-

beés. [.] Bet mes dabar negalime teisti, kaltinti vienu ar kity Zzmoniy visy pirma todél, kad tai

buvo anie [ne dabartiniail Zzmonés. Ir, pavyzdziui, dabartiné karta dél to nekalta. (V30 K3).

Kazachstano konteksty jtaka gerai matoma ir lietuviskojo nacionalinio ,kovy ir kanciy®
pasakojimo, kuriame represijy atmintis yra labai svarbi, interpretacijose. Kaip jau minéta,
Seimy atminties interpretacijose Siuo pasakojimu dazniausiai remiamasi heroizuojant
protévius, bet jj taikant vengiama aspekty, priestaraujanciy oficialiesiems Kazachstano
atminties diskursams. Vengiama ir akcentuoti nacionaliniams pasakojimams neretai bi-
dinga nora pabréZti neteisybe, implikuojancia pasyviy auky ir Ziauriy nusikaltéliy skir-

50 Rita Sanders, Staying at Home: Identities, Memories and Social Networks of Kazakhstani Germans, Berghahn Books,
2021, p. 25.
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tj*!, taip pat vengiama priestaraujanciy ,DidZiojo tévynés karo® naratyvui temy, aspekty ir
pan. Su salies atminties politikos kontekstais ypa¢ derinamos vieSos interpretacijos. Pa-
vyzdZziui, reprezentaciniame leidinyje pateiktoje (galimai leidéjy pakoreguotoje) lietuviy
rezistento anukés papasakotoje senelio biografijoje pabréziamas Raudonosios armijos
kaip ,iSvaduotojos” vaidmuo, neminimas senelio dalyvavimas antisovietinéje rezistenci-
joje, neaiskiai jvardijama jo suémimo bei jkalinimo priezastis ir pan.®®

Kitas informanty interpretacijose matomas Kazachstano atminties politikai budingas
leitmotyvas - vengimas jvardinti auky etniSkuma. LietuviSkasis auky pasakojimas deri-
namas su Kazachstano ,etninés ir religinés harmonijos“ ideologiniu naratyvu, pasisakant
pries lietuviy kanciy sureikSminima kity tautybiy atzvilgiu ir pabréziant kanéiy bendru-
ma:

Taip, atmintis vis tiek turi buti musy Sirdyje. Kokios bebuitume tautybes, o istorija mes turime

kazkaip gerbti, as taip manau. Nes tai buvo musy protéviai. Juk jie ten Zuvo [...] AS neskirstau

pagal tautybe. (M59 K2).

Matoma ir orientuota j ateitj Salies pilietinés tapatybés ideologijai budinga nuostata
,heuzsifiksuoti ties praeitimi®

Tu turi prisiminti, bet neturi uzsifiksuoti ties tomis kan¢iomis [...] na, taip sakant, turi bati kaz-

koks pozityvas [...] kiekvienoje kulttroje yra tokiy nejtiketiny dalyku. [.] ir todeél... kazkaip esa-
me labiau vieningi, ir... taip jau jprasta (M62 K2).

ISvados

Represuotyjy Seimose atkurta protéviy patirciy atmintis ir lietuviskojo represijy pasako-
jimo Zinios dideléje diasporos dalyje yra fragmentiskos, daznai priestaringos, papildytos
vaizduote. ISsamias ir koherentiSkas istorijas pasakoja nedaugelis. Dalj diasporos repre-
sijy atminties bruozy salygoja jos perdavimo nutrukimas, trauminis pobudis ir teigiamos
(asmeninés, Seimos, etninés) tapatybés bei $eimos karty rysio atkarimo poreikis. Su Siais
veiksniais susije ir karty atminties skirtumai. Antrosios kartos atmintyje apie pirmosios
kartos patirtis vyrauja pasyviy auky vaizdiniai, stipresné jos emociné reikSmé, o trecio-
sios kartos pasakojimuose seneliai yra herojiskos aktyvios aukos, su kuriomis tapatina-
masi. LietuviSkasis herojinis ,kovy ir kanc¢iy“ naratyvas antrosios kartos pasakojimuose
daZniau naudojamas ,reabilituojant” protévius, treciosios - juos heroizuojant.

Nors oficialioji Kazachstano atminties politika turi trokumy teisingumo jtvirtinimo
poziuriu, tai, kad Si atmintis Salyje yra oficialiai pripazjstama ir minima, kad joje vyrauja
auky naratyvas ir Salies politiniame gyvenime jai teikiama nemaza reikSmé, suteikia gali-
mybes auky ir ju palikuoniy atminties raiskai, jos pripaZinimui ir traumy jveikai, taip pat

51 Anna C. Bull, Hans L. Hansen, “On Agonistic Memory"*, in: Memory Studies 2016. 9 (4), p. 392.
52 Saryarka.., pp.101-105.
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etniniy grupiy ,istoriniy tévyniy“ represiju atminties pasakojimy bent daliniam ,trans-
plantavimui® j diasporas. Kolektyviniy praktiky lygmeniu lietuviy diaspora sékmingai
iSnaudoja Kazachstano atminties politikos teikiamas galimybes, siekdama didesnio savo
etninés grupés pripazinimo. Dalyvavimas Salies jamzinimo ir minéjimo veikloje leidzia
nedidelei lietuviy etninei grupei dalyvauti Salies vieSajame gyvenime ir taip sureikSminti
lietuviskaja tapatybe Salies kontekste.

Tyrimo rezultatai rodo, kad autoritarinéje Kazachstano valstybéje atkuriamai pirmo-
sios migranty kartos patirty represijy atminciai palikuoniy kartoje didele jtaka daro do-
minuojantys $ios atminties diskursai ir kiti Salies ideologiniai kontekstai. Si jtaka matoma
ir Seimy atminties bei individualiose interpretacijose, ir kolektyvinése bendruomenés
interpretacijose bei praktikose. Lietuviskasis represijy atminties pasakojimas perkelia-
mas j diasporos praktika ir interpretacijas ji modifikuojant ir priderinant prie vyraujancio
Kazachstano atminties pasakojimo. Tad jo jtaka diasporoje reiSkiamai atminciai, ypac vie-
Sosioms jos formoms, daug mazesne.
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Irena Sutiniené

Memory of Soviet Repressions in the Kazakhstan Lithuanian Diaspora: Interpretations, Practices,
Contexts

Summary

In this article, the focus is on the memory of repressions in the Kazakhstan Lithuanian diaspora, a large
part of which consists of the descendants of Lithuanians who were subject to repression. Based on data
from a survey of semi-structured interviews,” the interpretations, evaluations, and practices for the
memorialisation and commemoration of the memory of the repressions among the representatives
of the diaspora are analysed. The connections of this memory with Kazakhstan's dominant collective
memory discourses and the Lithuanian narrative of the memory of repressions are discussed. The ana-
lysis reveals how discourses of the memory of the repressions in the country impact the memory of the
descendant of the migrants.

Keywords: forced migration, memory of Soviet repressions, memory of migrant generations.

58 The article is based on data collected by a group of researchers (Loreta Vilkiené, Jolanta Kuznecoviené, Vytis Ciu-
brinskas, Irena Sutiniené) as part of Forced migrations from the Lithuanian diaspora in the East and their identity: The
cases of Zavolzhsk and Kazakhstan (LMT LIP-20-12), a project funded by the Research Council of Lithuania. This mate-
rial is analysed in other aspects of memory studies in other publications by the author.
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